
JOHN LENNON
/Vic Garbarini. Interview Barbara Gaustark/

Měli bychom najít vhodnější sieve než tragedie,abychom, přesně vyjádři­
li, cc představovala smrt Jehně Lem© na» Ne znamená to, že bychom potlačo­
vali naše rezpaky,smutek a bolest — mnoho zůstal© nevyřčen© nebe dokon­
ce nesprávně vylíčencoV klasickém Shakespearově dramatu tragedie značí, 
že obět měla podíl na vlastní prohře prostřednictvím nějaké osudové chy­
by nebe akce»V Lemonově případu c nic podebnéhe nešle^Slovc "tragický” 
také nazančuje vědomí neúplnosti,přetržených závazků a nedokončení prá­
ce a plánů.Smrt Elvise Presleyh© byla tragedií,stejně jak© Behhameva ne 
be Hardinc-va»Ale každý,kde si přečetl poslední Lemenev© interview s 
jasnou hlavou /a srdcem/ určitě vidí,že Čtyřicet let Lenneneva života 
bylo vyplněn© takovou tvůrčí energií bez náznaků ochabnutí,že můžeme 
považovat jebe činnost za nenaplněnou»Druh Lemonový slávy nemel nic 
společného s jeho věhlasem,hudbou nebe tím čeho dosáhl,nýbrž s tím,jak 
se se svým postavením vyrovnával,jak naložil s ovocem své práce»Nejenže 
osvobodil sám sebe ed útisku všech vlád,hudebních společností a podob­
ách institucíoJehe vítězství byle daleko velkolepější -nabídl svou ce­
stu milionům následovníků» Přes veškeré zápasy s vytrvalostí,odhodláním 
/as malou pomocí přátel/ zbavil se větších překážek než kdekoliv ji­
ný»

Beatles se stali pre nás symboly sebeebjevování»Byli skutečnými ka­
talyzátory generačního prebcuzení»P©máhali nám odkrývat náše možnosti 
v osobním i společenském, měřit kru Jak© čarodějové moderní doby, se stali 
prostředky,pomocí nichž jsme se dostávali dc vlastního podvědomí a zí­
skávali pocit sounáležitssti»Ale jak John prohlásil ve svém posledním 
r®zhcvsru,Beatles nebyli odtrženi od společnosti - naopak sami byli tou­
to společností»Stali se prostředníky,skrze něž jsme se dožadoval: lid­
ských práv «.Důležité je, že celý pročesav němž Lennen sehrál ústřední r©- 
li^byl pro nás srozumitelnýma rozdíl ©d mnoha lidí,kteří se stali mé­
dii kulturní transformace,John odolal pokušení brát si zásluhy za r^cc 
vytvářel, a proto nezatížil tento tvůrčí průlom břemenem sobectví a lid­
ských slabostí»Bojoval,aby přeměnil svůj hněv,bolest a pocit marností v 
sílu pro osvobození sebe i druhých a přitom se snažil udržovat kontakt 
se zdroji své inspirace»Ve skr ytém realizačním procesu uskutečněném na 
základe pravdy obsažené ve svých textech zjistil,že tvůrčí schopnost :e 
dar»Proto se nepovažoval za "majitele" svých písní o nic víc než za "ma­
jitele větru"»Dosáhnout takového stupně svobody není snadné/vyžaduje te 
bolestivé odbourávání iluzí,že je možné vycházet z Elvisova odkazu při 
hledání vlastní osobnosti - skutečného J.Lennena»Vyžaduje to odevzdání, 
odvahu riskovat a také echotu dělat si čas od času legraci ze sebe»

Vývoj,který v nás Beatles iniciovali dospel do tak mohutné síly,pro­
tože se též dotýkal našeho podvědomí v oblastech všem nám srdečných, kde 
jsme cítili jednotu v pravdě a kde verš:” Já jsem on jaké vy jste já a 
my jsme všichni dohromady” ztrácel všechny edštínv fráze»

8.prosince 198C byl tento společně sdílený prostor,teto dlouho zape- 
menute utoezste v mnoha z nes opat obnoveno otřesem z Lennonow sn^ti» 
Opět osmé se cítili být součástí jediné nervové soustavy»Tate excitace 
věaomí trvala po celý týden a vyvrcholila vigílií © níž lokc prostě ře­
kla: "Viděla jsem,že naše mysl je společná!” A měla pravdu»V takových* mo- 
mentecn jsme byn bliž skutečnému lidství, tam, kde neexistuje crestor a-* 
ni čas a odkud plynou hodnoty našeho vnitřního světa:tvořivost“radost á 
sama hudba»
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"Když se ke mně dostává hudba - sférická hudba,která stojí nad pc- 
rozuměním,nemusím nic dělat,protože funguji pouze jako vysílač.Jedinou 
mou radostí je naslouchat a pak sloužit Jako zprostředkovatel... pre 
tyto chvíle žiji."

John Lennon
Cc v nás z těch dob zůstal©,to nejsou jen emoce,ale něco vyššího 

a konejšivého- náš vlastní potenciál,budoucnost ženoucí nás vpřed a 
my se musíme učit na ni reagovat.Učit se kooperovat s lidštější součá­
stí sebe sama nemá—li být náš život pouze mechanickým cvičením v uctí­
vání kvantity před kvalitou.Musíme být aktivní v tomto transformačním 
procesu.John Lennon nám ukázal,jak se oprostit od všech zábran,které 
blokují kontakt s rozměry vnitřního světa,abychom se připravili na pro­
buzení části své osobnosti a uskutečnili onu vazbu s vnitřním světeig, 
která přesahuje míru porozumění.

Důležitém faktorem Lennonova života byla Yoke_0n©.Někteří ji na- 
aývají "dračí ženou"—která měla Na Johna zhoubný vliv.
Poslední dobou je však presentována jaké "Lady Madonna"- zdroj Lenno- 
nevy jistoty a sebevědomí.Jaká byla skutečná Yoke? Záleží samozřejmě 
na tom,z. jakého úhlu pohledu ji vidíme.Povrfhně nazírán© -Jahnova fixa­
ce na ni jako na matku jej vedla k ústupkům a chlad spc^-U s nekompro­
misní individualitou,jíž se vyznačovala,činily z ní snadný terč útoků 
pro ty,kdo ji nenáviděli.Snad je toto částečně pravda,jenže tato pravda 
opomíjí zásadní hlediske.Jdeme-li do hloubky,stala se Yoke Jahnovi mat­
kou v žravém slova smyslu.Neustále nominovala jeho vnitřní bytí a chrá­
nila ho před dravčím světem.

/ dokončení příště/
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ZÁŠKRT - 5 a 1/2

(13.10 u Chocně )

Udeptaná hospod« ve Vraccvicích - áriové a více než 
osmdesátiletý vedoucí pan Kovák, sešili největší tržbu 
od památného večera, key se odvedenci loučili se svobo­
dou & pak táhli k Jaroměři. 
(®l si to obce kdo chce věří)

Obrozenecký’ šálek s barvotishoven oponou, které zobrazo­
vala nikoho tenčího než Libuši, Říp, myslivce, dívče krev & 
vílko, Karkulku atp., je pro Záškrt jako dělaný. Kole* stovky 
diváků nelenilo a dojelo i došlo, protože pověst Záěkytu 
jarní Sovou kůží vzrostla nevídaně a staří příznivci byli 
zvědavi, cc za pouhý půl rok dokáží znovu vyprodukovat.

Bra®« vičkou náladu podbarvovala Julie Hečkov«(Očko na 
pančuchách) a v sed« se začalo, jak Přislíbeno. Konferen­
ciér dryáčnicky aastBócký odpálil nadšení první® zvoláním »atic­
kého Záškyt^a začalo se reprízou

DELSKa MA& aONCLET. Četo, který se z neznaných důvodů 
styděl, odmítl hrát Mchala ^enka & nahradil ho fenomenální 
striptér Bašák. S pršeli o něco menší, zato ostřejší, udi­
voval pohybovou výbušností a přirozený» slovní» projeve®. 
Bylo zajímavé sledovat nové pojetí role. Bašák ji vystavěl 
£ »enší dávkou afektu 8 přito» výsledek byl asi stejně 
skvělý jako Sutův. Zbytek souboru jel jako namazaný stroj, 
škodo že spádu trochu sypal písku připitý číšník Miloš. 
Záškyt si dovoloval nové finesy, například Zaaoták jako 
Matka překvapil pdoodhalenou chlupatou řití.

I když šle o přehlídku, Záškyt se nespokojil s reprízová* 
ní® • Následovaly novinky.

UCPANEJ ŽIÄB2E áMB KOLLä sŽL K OČNÍ by Is precizní kon- 
veržačka mezi protagonisty S ter tes s lametákes, uklízečkami 
n* nádraží. Zajíkavý® oživení® byle květnaté e bohatě ajznbe- 
nácteým slangs« trousící pero tamotákovo. Skyt je se svými 
přirozený»! prsy rozená hajzlbába.

0 přestávkách rozohnovel diváky, kteří setrvávali na 
»lstech Moták s premiérovým a dobře zvládnutelný® spolu­
hráče® Miloše®.

TŘI KaMá&aLI - takřka pantomimická výchovné skeč byle, 
diváky po skončení hodnocena asi nejlíp, ^soleř Vítek (Ne- 
domoták), který si zapomněl svačinu nakonec oc Bašáka chleba 
dostal.

NÁVŠTĚVA A TAK. 3yl« nová použití» nápovědné pomůcky 
- novin s texte®, která oohltila děj e seehanisaus nápovědy 
sáz se stal hybnou silou hry. ven presentace této novinky byle 
zdlouhavá.

Přestávkornou soutěž Víš nebe nevil vyhrál Suto, když se 
k řekvapení všech, sebe & hle vně konferenciéra strefil 
ze dvou setrů Arnoldu Schwerzenegrovi do otevřené pusy 
krabičkou oč sirek.

MICHAL PLNI JDI X« VOJNU - byl jen scénkou (oproti pů­
vodnímu scénáři ořiprevenému k Hově kůži, sie nere&lizovanému)• 
Iveta zpíval* na playback.

C přestávce vyhrál Bašák Miss ^ouckiny»
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SMĚJEME SE SE ZAMOTÁKEM - úderně krátký : 
Michal : Iveto, ty sis-koupila nevej Impuls ? 
Iveta : Ne, Michale, to jsem si prdla.

A potom pro ně největší zážitek : ZAMOTK JDE DO PRÁCE, 
SKYT Z PRÁCE. Z normálního chaosu Zamotákovského humoru vytr* 
žený kus,-který stvořil Skyt , na svou výjimečnost upozornil 
už tím, že Skyt hrál Zamotáka a Zamoták Skytá»Nevím, jestli 
mi únavou při vytahování opony nebo skutečně připadal celý 
kus snový, tak daleko od humpolácké podstaty Záškytu. Debata 
o tom, co držel každý na provázku (nebo za ruku) dává poprvé 
možnost divákovi skutečně se podílet na hře« Po ztrátě 
objektů (žen? psů) byl© i smíření obou symbolické. Fakt 
absolutní vrchol.

STAVBA měla pět dějství, proto si ji nechali nakonec, 
i když to bylo nebezpečné pro značně zdecimované diváky. 
Přes mohutnost a často se opakující vzorce rozhovorů obou 
manželů, nenudili. Zamoták oživoval děj výpady na Mormucha 
a OP.

Před plánovaným přídavkem se pokoušel Záškyt znovu 
vybrat vstupné , ale podařilo se to jen u jednoho opilého 
diváka.

Pak halfplayback NA ŠaCHTŽ se staženou oponou (Teoretik 
by to označil - halekané drama«)•

PÁD BÁBIKY s očekávaným saltem Bašáka opět v nové variantě 
a nakonec kostýmově výpravná pantomima ZaBIJÁCI, dostatečně 
unylá a snáladouvou hudbou.

Bylo před desátou, ale i poněkud prořídlé diváctvo chtěla 
víc. Magická ČERNÁ KULIČKA vytáhla dezertéry z hospody zpátky 
a Zamoták se škytem sice v polovědomí vyčerpáním ale s dok©*« 
nalou rutinou předvedli tu hysterickou motolici» A klopí, 
pardon, klopýtajíc k úplnému vyvrchlení ještě tradišní ZÁS- 
KYT dělá dobré SKUTKY.

Přestože vyhrožovali slavností 5 a 3/4 let Záškytu, asi 
to nebezpečí nehrozí. Jisté je. že mnohostranný repertoár 
souboru je stabilizovaný« Soubor se odklonil od detruktivních 
pásem Dyskozvratků a nejlíp mu to sluší v úderných a různoro­
dých aktovkách« Zatímco první hry stavěly bud na pesimis­
tických vzorcích bezobsažných hovorů lidu nebo jim «mino­
valy Zamotákovsko-ohníčkovské vtipy, v pozdějších hrách byla 
spojujícím tématem charismatická dvojice Penk - Bartošová * 
ted de vo všechno«

Ochrannou známkou zůstává ŠKYT - ZAMOTÁK (Laurel a Hardy 
nebo dvě inkarnace Woodyho ?)« Přitom pořádně nevyužit zů­
stává podíl Bašákův a Nedomotáků*, kteří jsou těmi pravými 
partnery - přesnými a spolehlivými. Iveta by potřebovala 
změnit v některé hře charakteristiku« A u zbytku souboru 
by se měl© vyjasnit, zda hodlají 
navázat spolupráci trvalou a 
nechat si rozšířit akční pole 
neb© zůstat u štěků«

A poznámka na závěr : Zá­
škyt má zájem v příštím roce 
uspořádat představení i 
v Bochlovieích.

Moták JA č^-tmí fSXmi čreMfeS
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Z DOPISŮ NAŠICH DOPISOVATELŮ:

Ve 24.čísle I.D« v rubrice"Z ohlasů našich čtenářů" jsem byl 
jako autor článku o lidumilovi Dr.Leopoldu hraběti Berchtoldavi 
otištěném ve 23,čísle I.D, doslova napaden dopisovatelem fictorie® 
Bulle® za údajné demagogické překrucování skutečností.

Po prostudování několika desítek nejrůznějších materiálů byl 
tento článek o Berchtoldovi pracně vytvořen s přihlédnutím na jeho 
kladné i záporné lidské stránky,není to v žádném případě nějaké 
stupidní vychvalování či vyzdvihování Berchtoldových zásluh, ale 
podle mě objektivně zpracovaná zpráva o jeho životě a vší činnosti 
podaná formou analogického životopisu,I když se to nelíbí dopisová* 
teli Bullovi, v praktickém životě Berchtoldově silně převažují klad­
né prvky, proto článek vyznívá,"jako bych chtěl Berchtolda prohlašD* 
vat za svátého". Jmenovaný kritizující dopisovatel se snaží osobu 
lidumilovu přirovnávat k osvětimskému katanu Mengeleeu a jeho pozi­
tivní vědeckou činnost v oborech humanity.filantropie a lékařství 
pochybně obrací v pseudovedecké pokusy zaměřené proti životu a lid* 
skosti/viz,tvrzení o úmyslném zavádění závislých lidí do stavu kli­
nické smrti«/.Nebohý Berchtold, při těchto Suitových tvrzeních se 
určité obrací v podélné šachtě rodinné hrobky v kapli sv.Barbory, 

Základním nedostatkem Bullových tvrzení je bezesporu nedostatek 
přesvědčivých důkazů/záměrně neříkám nekompetentnost/.Tím, že prý 
se nedá s obyvateli Buchlovic hovořit,dokážuje Bull následky pseudo- 
lékařských pokusů hraběte Berchtolda projevující se téměř již^20C 
let,Přesvědčilo by vás toto tvrzení, milí čtenáři ? Mě alespoň ne í

Nestojím skálopevně na úplnosti Leopoldova životopisu, připou­
štím, že určitě existuje ještě více materiálů, které by mohly 
vdechnout více podrobností.snad i informací xx do mého původního 
článku, ale jsem přesvědčen, že celkový kladný dojem by v žádném 
případě nepoznamenaly I

Nikterak neodsuzuji dopisovatele Bulla, naopak, jsem rád/a ur­
čitě i celá redakce I.D4 že rozšířil řady dopisovatelů I.D. a 
vnesl do této tiskoviny svou kritičnost, zároveň jej však vyzývám, 
aby se znovu pokusil přesvědčivěji/na konkrétních příkladech/ doká­
zat svá vyřčená tvrzení a jen tak volně se neopíral o mentalitu 
občanů Buchlovic, kterých valná polovina ani "Buchlovjanů" není, 
vždyt přitáhli či přikočovali odevšad v době neuváženého totalitní* 
ho budování střediskové obce za vrchní asistence komunistických 
předsedů MNV Kočendy a Mikulíka.Samo původní obyvatelstvo Buchlovic 
nejvíce trpí tímto nedávným nastěhovalectvím lidí, kteří spolu se 
přinesli i všechno včetně špatných návyků a špatného chování, které 
se projevuje nejvíce maloměštáckým chováním a praktikami ve styku 
s lidmi.Ale taková je skutečnost,s kterou se už nedá nic dělat, 
zůstala nám, původním obyvatelům Buchlovic, pouze ta hrůza v podobě 
"sídliště" Za humny a k tomu kontrastující x vzpomínky na políčka 
a sady, které ještě před dvěma desítkami let na těch místech byly. 

Tímto svou poznámku končím a Vás, pane dopisovateli Bulle, 
vyzývám, tedy do toho!

Krystýnek Květoš,

ID - 6 -
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A.Tajenka B.Latinský pozdrav,mrtvola Egyptana,Veriho opera,řadová číslov 
ka, osten C.český malíř, produkt včel, Mezinár.org.novinářů, persona, zn.lyží 
nula D.obyvatel kláštera,souhláskodděl.technic.kontroly, plošné míry, hmyz 
E. Představitel Bejrutských křestanů,nepravdy,ruské poboří,umělec.sloh, 
jméno zpěvačky Turnérové F.Národní divadlo, orientální bojový styl,mys, 
ukazov.zájméno,rémiza v šachu,předložka,chem.zn.zlata G.První člověk,zá­
chod, pytlácké nástrahy,epidemie,moravské území,spojka, sada H.muž,truhla, 
zimní olymp. hry,Evropan*takovým způsobem,sibiřský veletok,ukazov.zájmen 
Ch.Vítězný pokřik, příslusnice min.vnitra,soupeř,zn.našich letadel, hamiž­
nost I.Chodsky ’’ani", tajenka, německy : tam, spojka
1.Sebrané básně různých autorů 2.Mužské jméno, končetina,pasivum 3.Zmrzlá 
voda,jihoamerických Indiánů panovník,papoušek 4.Ženské jméno, zastarale 
les, titul muže 5»Prezervativ /expres./*kositi 6.Závěr modlitby, jméno 
ředitele SE, slovensky:i 7.Pláž, mimozemšťan, existuje B.Verneův kapitán, 
horní končetina, Národní třída 9.Typický projev osla /i=í/, mužské jméno, 
vada,výkřik bolesti 10.Japonská délková jednotka, šalba,Okrsní stavební 
podnik 11.Slovenské mužské jméno, zn.kosmetiky, samec od ponorky 12.škra­
boška, nátělník 13»Zapření, kout, hrob 14.Krby, představený kláštera, ná­
zev písmene 15.Pranice,předložka,Lidová strana 16.Zdůraznění zápor,je­
den z redaktorů IĽ,latinská předložka 17.Meta, sicilská sopka, čidlo zra­
ku 18.Evropský stát, pěvecké těleso 19»Název písmene,hloupá žena,latin­
ská spojka,iniciály první.kosmonautky 20.Polévková zavářka, vozy, spojka
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